En resa i upplandsk bruksbygd 1816

Fardberdttelse av Carl Georg Rogberg med inledning

och kommentar utgiven av

AKE DINTLER oca OLOPH ODENIUS

Forna dagars simre kommunikationer och de timligen obekvima
trafikmedlen foérlinade at dven kortare resor ett drag av dven-
tyrlighet, samtidigt som resan i storre eller mindre grad fick ka-
raktiaren av »forskningsfird». Bidda dessa egenskaper moéter man
dnnu i reseskildringar frdn 18o00-talets borjan. Upplevelser, som
en nutida ldsare snarast tycker bora ha haft en mer eller mindre
trivial prdgel, f4 ofta ndgot av det nyupptdcktas friskhet och
behag over sig. Den resa, som davarande fil. mag. CArRL GEORG
RocerrG 4r 1816 under nagra julidagar féretog i nordostra Upp-
land tillsammans med sin blivande sviger CARL JoHAN FANT, dr i
detta avseende tidstypisk. Rogberg har senare ur minnet gjort en
skildring av resan i dagboksform om sammanlagt femton skrivna
sidor i oktavformat. Det dr en mycket subjektiv berittelse, priglad
av starka bade antipatier och sympatier. Skildringen finnes be-
varad i Uppsala universitetsbibliotek, ddr den aterfinnes i en
handskriftsvolym med signum S 139: 2. Manuskriptet dr anonymt
och odaterat, men Rogberg har frin Forsmarks kyrka omtalat vissa
detaljer ur en besoksbok, i vilken resendrerna skrivit sina namn.
Besoksboken finnes annu i Forsmark, och dir aterfinner man
utan svarighet bade Rogbergs och Fants namn jamte artalet 1816.
Likasa finnes Famnts dagbok for ar 1816 i behall (MS Upps. univ.
bibl. X 29o ba j), dir han limnar nagra kortfattade notiser om
resan.
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Bild 1. Carl Georg Rog-
berg. (1789—1834.)

Av de tva resenidrerna dr Rogberg (1789—1834) otvivelaktigt den
intressantare. Han var pristson fran Smaland och blev 1815 filo-
sofie magister i Uppsala pa en homiletisk avhandling och prast-
vigdes samma ar. Efter att ha varit kyrkoherde bl.a. i Heliga
Trefaldighet i Uppsala blev han 1831 professor i praktisk teologi
vid Uppsala universitet och erhéll som prebendeférsamling Gamla
Uppsala. Han vann snabbt berémmelse som viltalare och lysande
predikant. Hans férkunnelse réjer dock en viss svaghet for fraseo-
logiskt pral, ett drag, som ocksad moter i vissa partier av reseskild-
ringen.

Sin avhandling 1815 hade han dedicerat till bl. a. professor Eric
Michael Fant, och 1822 gifte han sig med dennes dotter Gustafva
(1792—1835), Carl Johan Fants syster.

Vid jimforelse med den snabba karridr, som Rogberg hann gora
under ett relativt kort liv, synes Fants (1798—1875) levnad ha
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forlopt mer i skymundan. Fadern Eric Michael Fant innehade
Alunda som prebendepastorat, dir han tidtals och sirskilt under
somrarna — sa aven under sommaren 1816 — vistades med sin
familj. Atminstone under en tid av sin uppvixt hade Carl Johan
Fant haft Rogberg till informator och han férsvarade 1818 under
dennes presidium en homiletisk avhandling, som Rogberg for-
fattat. Fant blev 1821 filosofie magister och var en kortare tid
docent vid Uppsala universitet. Aret efter intrddde han som e. o.
amanuens vid universitetsbiblioteket och blev 1830 ordinarie ama-
nuens. 1858 utndmndes han till ordinarie bibliotekarie och av-
gick ur tjdnst fem ar senare. Fant forblev ogift. Han talar i sina
dagbocker frdn ungdomsaren om sitt intresse for bocker — sir-
skilt synes reselitteraturen ha roat honom — och han var under
ett tiotal dr Stockholms nations bibliotekarie. Under resan pas-
sade man ocksd pd att besoka bekanta och slaktingar. Hargs kom-
ministergard innehades vid denna tid av Olof Fredrik Elgclou,
gift med en dotter till landskamreraren Frigelius. De hade som
fosterdotter upptagit den lilla flickan Soderblom, som Rogberg
omnidmner i resejournalen. Socknens kyrkoherde var Johan Li-
stromer, gift med en svigerska till prosten Alner i Roslagsbro, tidi-
gare kyrkoherde i Harg. Fru Listromer och hennes syster tillhorde
den kinde bibliofilen och folkvisesamlaren, medicine professor
Carl Zetterstroms (1767—1829) ndrmaste umgidngeskrets; Zetter-
strom intresserade sig bland mycket annat ocksd for pastoralme-
dicinen, som under 180o0-talets forsta decennier var foremal for
mycken diskussion. Rogberg och Fant synas under atminstone en
del av vigen ha haft sillskap med davarande skolmistaren i Ost-
hammar, Nils Gustaf Wagner (1788—1857), sedermera kyrkoherde
och prost i Vals, och Rogberg berittar om ett besok man avlade i
Wagners hem i Osthammar. Wagner omtalas i reseskildringen
under pseudonymen W.

Rogberg berittar om alla de sevirdheter, som resendrerna stu-
derade, och vid besoket i Forsmark synas minnesmirkena i slotts-
parken over den Ostromerske fdltherren Belisarius ha varit fore-
mal for deras sirskilda intresse. Dessa minnesmirken utgjorde
tidigare en lockande turistattraktion och omtalas i ett flertal sam-
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Bild 2. Carl Johan Fant.
(1798—1875.) Foto ur
Uppsala universitetsbibl.

samlingar.

tida reseskildringar.! 1767 utkom iransmannen JEAN-FRANCOIS
MARMONTELS roman Bélisaire (sv. overs. 1768), som fick ett sir-
skilt gott mottagande i Sverige. Det beridttas, att Gustaf III upp-
skattade romanen si hogt, att han lirde sig den utantill, och Mar-
montel, som sammantriffat med den svenske konungen, tillignade
denne sin nya roman »Les Incas ou la destruction de 'empire de
Perou» (1777, sv. overs. 1795/96). Med romanen Bélisaire bidrog
Marmontel till uppkomsten av en formlig kult kring den Ost-
romerske filtherren. Minnesmirkena i Forsmark dro ej de enda i
Sverige. I Risinge i Ostergotland finnes t. ex. en likalydande vers
som i Forsmark inhuggen pd en minnesvard.? Kulten torde visent-
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ligast ha haft sin forankring inom de hogre stinden, men Beli-
sarius var ocksd kidnd bland folk i gemen, kanske frimst genom
den visa, som bir hans namn.3

RESAN KRING VERLDEN

ELLER
34 DYGN AF MIN MARKVARDIGA LEFNAD

ANTEKNADT UR MINNET PA 63 TIMMA

d. 14 Ful.

Alt var dd i ordning till min resa, som i sin plan var arsgammal. Jag
hade predikat pa férmiddagen om forlorade stunder; det var pa eft. m.
min alfvarliga foresats att icke straxt med exemplet kullstérta min Liro-
byggnad. Ocksa forebrar mitt hierta mig ej derfére. Men annat dr att
forlora, annat att illa anvinda sin tid. Jag har icke forlorat dessa 84
timmar, men huru jag anvindt dem, vill jag pa 6 145 timme beritta. Den
som liser, dome mildt!

Vidret blef snart regnigt och surt. C. var tyst, innesluten inom sig
sjelf; men hade det ddelmod att icke pd néagot sitt triumphera ofver
oss, som nistan emot hans vilja denna eft.midd. foéretagit resan. Dock
straffade han mig i Lysta f6r min fafinga att i DagBoken skrifva: »R.
et Compagnie> med den anmirkningen: »Man borde satt Capiten fram-
fér namnet.»

I Marka intriffade vi omkring kI" 10 pa aftonen. Upprigtighet, utan
flird, gistfrihet, utan krus voro oss dir till métes och forljufvade vart
vistande dar oafbrutet.

D. 15 Fului

¥ormiddagen promenerades. Vir vird tracterade oss med berittelser om
Vargarnes grufliga graserande bland hans och grannarnes far. Underligare
var, att man hade ocksd sett Bjornspar, nota bene spar af en fyrfota
Bjorn, som ocksd ihjdl rifvit ett storre kreatur. Under det jag i tankan
satte 1 Litanian Bjornar bade med 2" och fyra fétter, skingrade virden
mina dystra betragtelser med historier om flera Elgar, som visat sig i
trakten och blifvit sedde bidde af Min och qvinnor. Forgifves 6nskade
vi fa se dessa Nordens hirliga djur.
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Bild 3. Rogbergs och Fants namnteckningar i Forsmarks kyrkas besoksbok.

Bland underliga djur af ett annat slag var Emma Soderblom?*, som vid
5 dr dar ofverklok i ménga saker, i synnerhet sadana, som anga Giftermal
och kirlek enligt Barns jollrande asigt af dessa saker. Hon erfarer redan
svartsjukans pldgor. Hon tal blott vissa karlar. »Nir jag blir stor, Mos-
ter, siger hon ofta helt alfvarsamt till Fru EZS, skall jag vil ocksa gifta
mig.» Intrycken af jalousiens smirtor dro hos henne, sdsom alla intryck
hos barn, flygtige. Hennes infillen dro hogst vidunderlige. Ett exempel.
Nir man sade henne, att Excellencen pa Harg hette Oxenstjerna’, sade
hon: »d& heter vil Friherrinnan Ko».

Eft.midd. skulle tillbringas pd Harg. Vid Middagen rakades Fru LI—r."
Hon var min granne, vid Bordet. Jag vill blifva sjuk, nir jag kommer
sd nira ofvermanliga Qvinnor. De dro Naturens misstag eller foster af
dess vrede. Om dem kan man sdga, hvad Dante, tror jag, siger om vissa
slags Anglar, dem hans fantasie uppfunnit: »De dro utstétte ur himme-
len och blifva ej emottagne i helfvetet.» Ur det paradis, dir qvinnor
med dgta qvinnlig, mild och god sjil, bo, blifva de visst utkérde — och
bland karlarne finna de ock sikert ej gerna intride, — Matroser dock
undantagne. Fru LI® sprak och umgingessitt kan hvar och en férestilla
sig, som hort Fruarne i Grona Gangen eller Roddar Gummorne i Stock-
holm. Men Drottning Christina tinkte annorlunda. Hon foreslog till
inscription pd sin graf: »Till konet en qvinna, till sinnet en Man.»
Jag haller dock med Kotzebue®, som, nir han i Rom sdg denna paskrift,
sade: »Det ir att likna en Ros vid en Ek.» Det ir, rittare sagdt, dn
virre. Det dr att sammansitta vissa delar af en Ros och en Ek till ett
helt. Hvilket vidrigt helt skall ej uppkomma!
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Eftermiddagen pd Harg var rolig. Bruksgatornas regelbundenhet och
snygghet fignar ogat. Alt dr hir berdknadt pa konstlos nitthet. Man
erfar hir samma innerligt ljufva kidnsla, som nidr man ser en liten landt-
lig, oskuldsfull, blaogd flicka i snygg hemmavifd klidning komma in
och hilsa pa frimmande. Sedan Dansmistaren lirt henne niga, dr hon
hilften mindre interessant. Visst har konsten lagt sin hand vid all denna
propreté, som rader pa Harg. Men denna konst har stulit sin konst-
theorie af Naturen och prunkar ej och skryter ej. De hirliga alleerna,
utsigten at hafvet och Oxenstjernska grafven voro annars de vigtigaste
sakerna, som intresserade mig. De skyhéga, lummiga altriden i sin maje-
statiska pragt tycktes siga at negden: Under vir skugga har Du i sekler
hvilat trygg. Inscriptionerna pa Grafvarden vickte min nyfikenhet. Det
som stod teknadt om Carl Oxenstjerna, inneholl i platt prosaisk stil,
att, ehuru han var rik, vilsignades han af de fattiga. Jag vet ej, huru jag
var stimd; men denna inscription forefoll mig sa forarglig, att jag
glomde uppskrifva inscriptionen om Carl Oxenstiernas fru. Den var
hirlig och i dgta Laconisk inscriptionsstil. Jag minnes blott: »saknad i
konungahuset, begraten i kojan». I fé6rndme! Sen hir det minne I béren
soka fortjena pa Eder déda mull. — Hargs kyrka har inga minnesvirda
saker. Fran tornet ir utsigten vidstrickt nog, men ej att jaimféra med
prospecten frin det klocktorn pa Harg, till hvilket vi ej kunde fa
Nyckeln.
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Bild 4. Bickska versen i besoksboken.



24 DINTLER—ODENIUS Ln resa 1816

Vid Hargs bruk smides pa 2" hamrar arligen §ooo Sk#@ Stingjern.
Ackerbruket vid herregirden ir vardslésadt. Nyborg, en uppodling, som
férvarar minnet af Directeur Rydbergs® modor, har ej pd 5 &r blifvit
uppdikadt. Stora odlingsbara mossar ligga obrukade i Hargs skogar.
Tham skall, lik forntidens Hercules och Amphion, med sin kraft och
sin rost befalla trdsk och stockar och stenar.

Om Friherrinnan O—a" och lilla Baron Carl O—a" mdste jag nimna ett
ord. De tillhéra den class af midnniskor, hvilka man ej gidrna glommer.
Friherrinnan édr i sitt hela visende interessante. Hon har den litta
teinture af manlighet och raskhet, som alltid intager. Hon talar, som
en Bok; men utan affectation. Hon uppliser ej lixor, fastin hon ir
hogst regelbunden i sina uttryck. Den som kidnner hennes dygder, i syn-
nerhet sdsom Maka och HusModer, kan sikert skrifva hela Volumer om
henne, om jag blott dommer af hvad jag hort berittas. Lilla Baronen
ir en sot Gosse, oskuldsfull och vilmenande bestdllsam. Hans uttal dr ej
behagligt; men hans ansigte har mycken expression af douceur. All hans
artighet tyckes komma frin hjertat. I andra Baroners sickerséta anleten
ser man ofta med stora bokstifver skrifvet: Ser Ni, Plebejer, huru cle-
gant jag nedlater mig till Er? —

Alt var beskddadt pad Harg. »Nu aterstir intet vackert, sade Herr F.,
att se, utom Mamsell Bielfeldt, hvilkens Mor Mamsell Bielfeldt bor vid
Harg.»"”* N& — hvar dr hon? »P& virdshuset sig jag henne nyss» och vi
stodo just nu midt framfor virdshuset. Jag sag blott en skymt af flickan
— och det forargliga ordet: »Pa virdshuset», didr hon uppehaller sig,
skar s& 1 6ron och sjil pa mig, att jag foérlorade lusten att se henne i
samma ogonblick H* F. vickte den och utan saknad i detta afseende
lemnade Harg.

Vi resa hem till Marka. Vart forsta méte pd vigen fru LI—r och dldre
Mamsell Bielfeldt var vil vidrigt, men ej olycksbadande. Vigen dr jimn,
aftonen vacker, skogen stilla och hirligt dyster. Vi dro snart ater i det
trefliga Marka — ita, prata och begifva oss till ro.

Tisdagen

d. 16 fulit

Vid kl. 8 reser jag fran Marka. Vidret dr fortriffligt. Skjutshistarne for-
svarliga. Bonden trdég i sin natur, men villig och beskedlig. Reskamra-
terna muntra. — Vi resa ater forbi Borstels Pristgard och kyrka. Detta
stdlle vickte nu, sdsom i Sondags, dd jag forsta gdngen sag det, tusende
orediga. sorgligare och gladare, tankar. Bickmark och Ostman voro 2"°
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Bild 5. Bélisaires grotta
och gravsten. Teckning i
MS Kungl. bibl. M 176
fran 1823.

namn, som, liksom Trollstafvar, slogo till mig och drefvo ut tankarne
langt, lingt bort. Dessa bigge namn hafva ingen ting interessant for
mig, men de ledde dock mina betraktelser pd de interessantaste personer
och saker. Gissa far Du, kira Lidsare. Gissar Du ritt, si dr det min
gladje.

Vi taga vigen it Osthammar. Dir finnas fi vackra hus. Gatorna hogst
usla. Kyrkan dr timligen vacker, har nitt orgelverk och i fonstret bakom
OrgelLiktaren ir maladt glas med vil teknade figurer. Pa g™ runda
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rutor finnas dessa malningar. Fordom voro fyra sidana maélade Glas-
rutor. Nu ér en af dem sonderslagen. Af de oskadde forestiller en Daniel
i Lejonkulan. Lejonen dro lefvande och fortriffligt teknade. Men nir
en hedersborgesman velat foreviga sitt namn Daniel Andersson 1672 i
Exerguen pé detta glas, blir man férargad pa denna namnlek och paralele
med Daniel i Skriften. — Osthammar har ej lemnat for 6frigt nagot be-
hagligt minne hos mig. En Cardus kopte jag hos en grotmyndig Ra-
och Handelsman; detta minne forflyger med den bortdoftande Tobaks-
roken. — En gammal bekant W.** uppsokte vi i Osthammar. Han emot-
tog oss med gliadje. Man kan siiga, att han bor i en koja. Men kojan ir
bittre, dn palatset, om den idr ett ritt Sans-Souci. Hans maka och lilla
Barn bora ega denna férmaga att omskapa hyddan till slott. Jag ingick
i hans boning med den prevention, att han icke var lycklig — och der-
fore fann jag hans ansigte mulet och hans blick dyster. — Frin Ostham-
mar reste vi till Johannisfors, ett Bruk tillhorigt Grefve Ugglas. Stillet
ir af naturen icke stjufmoderligt behandladt. Konsten har férskonat det.
Det nyttiga och redbara synes dock hir ofverviga det skona. S. af U.%,
den nafnnstﬁmpel, som hir och pa Forsmark slir dskadaren ofver alt i
6gonen, behagade mig als intet. Jag kan icke lita bli att misstinka den
sal. Herren for fafinga. Samma vidriga intryck gjorde Comes Petrus
Brahe, som jag ar 1806 siag pa hvarje sten och koja pa Wisingsé. Hvar-
fore dr icke den store Mannen nogd att blott lefva i sina gerningar?
Werkar han i stort, kan han alltid rikna pd Hifdernas tacksamma
minne. — Af byggnader utmirkte sig ett stort SidesMagazin, som med
sitt glaserade Tegeltak glinste emot solen. Vid detta bruk strickes nu
mera sdllan nagot stingjern. Spik smides blott fér Agarens behov, bade
Furu- Ek- och Batspik. Batspik kostar 5o RS" tusendet. — Hir svarfvas
priagtiga Vagnaxlar, blott af en enda Smed. Han hinner ej tillverka sa
méinga som reqvireras blott frdn Stockholm. Vi sigo pa denna jern-
svarfning. Machineriet var fortriffligt och Smeden arbetade med Vulca-
niskt alfvar, utan Cyclopers tillhjelp. Ett vattenhjul dref hela anstalten.
— I ett klocktorn, som har utsigt ut it sjén, voro vi nigra minuter och
teknade vara namn i en Bok, dir andre resande fore oss skrifvit. Hvad
de flesta dir skrifvit, innehéll complimenter mot Agaren till Johannis-
fors. — Vid dammen plockade jag stora, hirligt skéna Vergiss-mein-nicht
Blommor. — Vi stillade sluteligen var hunger och torst hos H* Stille®
med Smoér och Brod, Brannvin och svagdricka.

Vid Middagstiden intriffa vi vid Forsmark. Hir borde jag sluta
att skrifwa; ty all beskrifning p& prosa blifver dock hir hogst ofull-
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stindig. Afven i forsta fortjusningen skulle min hipnande fantasi saknat
firgor att mala all denna hirlighet. Grefvens Corps de Logis liknar ett
fursteligt slott. De framfér portarne planterade Canonerna bestyrka
denna tanka. Midt framfoér Palatset gir en rak Allée med den prigtiga
kyrkan i fonden, och pa bigge sidor snygga hus for férsamlingens Pas-
tor, Organist och BruksBetjening. P& hogra sidan, nidr man gar frin
slottet, ligger pd litet afstaind fran alleen, Begrafningsstillet, det enda
ostidade stille jag sig pa Forsmark. — Kyrkan dr mycket vacker i den
smak, hvari den ir bygd. Denna smak synes mig vidrigt modern. Dir
ar blott en bred gidng, med mycket breda binkar pa hvardera sidan. Lik-
taren, ddr forsamlingens Patron har sina Binkar, ir ganska hog. Predik-
stolen altfor 1g. Forntidens bruk att sitta Predikstolarne hogt forefaller
mig i alla afseenden rigtig. I Forsmarks Predikstol maste Pristen se ut,
som en Linsman, nir han pd kyrkovallen forvanar den gapande Bond-
hopen med sina qvickheter eller forskricker den med sina stringa
Ordres. Icke blott med sitt Tal, utan i alt 6nskar jag att en Prist i
Predikstolen visar sig for min andigtiga syn sisom Himmelens Hirold.
I denna kyrka ir alt beriknadt pd blott jordisk grannlat. — Att Altaret
ir Grefve af Ugglas’s Sarkophag, frapperade mig mycket. Vid Nadens
Altare bor tankan pa doden framtrida i sin Zgta, christligt milda gestalt.
Kunde jag blott tinka bort Ugglas’s fifinga fran denna idée, sa skulle
jag blott for detta foretag vilsigna Hans minne. Jag aterfick den andig-
tigare stimning, som alldeles gick forlorad, di jag forst intridde i denna
— jag vill knapt siga, kyrka, utan — Assembléesal. Denna sinnesstim-
ning foljde mig opp genom de slingrande stentrapporna till det hirliga
Tornrummet. Utom i ndgra af Stockholms kyrkotorn har jag ej skddat
en sddan skon prospect. En paskrufvad rorlig Tub kom min kortsynthet
till hjelp och 6pnade for mig de fortriffligaste vuer ut it hafvet. Utsig-
ten skall vara rysligt skonare, da vagorna uppresa sig i mera vildt raseri.
Ett seglande fartyg, en fyrbak, Grison m.m. alt bidrog att forskona
prospecten dt hafvet. At andra sidor skddade man den kringliggande
skona negden, hela Bruket, alleer, dammar; m. m. — De gamle sade icke
utan skil, att pa jordens upphdjda stillen dr menniskan nirmare him-
melen. En hog betydelse ligger i denna ésigt. Mitt klappande hjerta
anade atminstone deras mening. Pa en tafla med glas och ram pi vig-
gen sag man Gustafs, Gustaf Adolphs och Carl (XIII*) namn egenhindigt
teknade. W. sade: »Kungarne std der eftersom di ha regerat®» — i af-
seende pa tiden, mente han. Efterverlden domer i andra afseenden. —
I en stor Bok, full af lysande och obscura namn, teknade vi ock véra
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namn. De forsta namn i denna Bok idro: U. von Troil, Eric Michaél
Fant, Tingstadius och Wetterstedt. De voro nirvarande vid kyrkoinvig-
ningen. — Namnen iro hir beledsagade med dum och qvick Prosa och
vers. Carl Lindegrens lilla vers var ett foster af en mild sentimental
sinnesstimning. Bland det comika mirkte vi, att en Frisendorf skrifvit
ndst under 2" Mamseller Bicks namn: »Ménga bickar smd gor en stor
d.» Nagra andra burlesqva deviser voro mindre vil lyckade. — Med
ledsnad lemnar jag detta hiirliga Tempeltorn.

D& jag skall beskrifva Forsmarks Trigard, saknar jag ater den Poé-
tiska adran, som dessutom sitter alla andra i lifligare omlopp. — Men
andre mi flyga pa sina Pegaser; jag mdste lunka fram pa min Prosaiskt
tréoga Brunte och bedja min lifliga Lisare gora vild pa sig for att icke
gd fram om mig. Eftermiddagen och aftonen voro Gudomligt vackra.
Myggorna hafva af sina Ofverherrar blifvit forbjudne att nalkas denna
hirliga Trigird. Nir Ugglas blef idgare af stdllet, var hir blott en koks
Trigard. Hir dr siledes mycken konst. Men den har ofvertriffat sig
sjelf i naturlighet. GudaStatuerna idro dock aldrig i en Trigard pa sitt
ritta stille, efter min smak. Af dem minnes jag Vulcan, Neptun och
Diana. De voro ganska vackra. Diana idr annars intet féremal fér min
dyrkan. Hir tyckte jag dock mest om henne. Att for ofrigt beskrifva
alla dessa slingrande gingar, dammar med de skona svanorne, Tempel,
fogelhus; det ofverstiger min forméga. Bland gangarne intogs jag mist
af en dyster, beskuggad ging emellan 2" dammar, af hvilka den ena
griansar nirmast at slottet. Vid denna gingens ena dnda finnes Sopha
och stolar att sitta pd och derifran ser man framfér sig slottet och den
dam, som beseglas af 2" svanor. — Men jag vandrar till den langsidan
af Engelska Parken, som grinsar till vilda skogen. P4 en kulle star en
sten upprest. Hvilken inscription! »Belisir, landsflygtig finner hér ett
lugn, en koja, en graf. Wandringsman! Hvila hér en stund och Du skall
gd hddan dygdigare.» Vid foten af denna sten finner jag ingen blomma
mer, in en Angvipling. Den ir dock dyrbar for mig; jag géommer den
till den Olycklige Hjeltens minne. Nedanfér kullen star Belisirs Grotta,
granne med den dystraste skog. Inuti denna grotta stir ett bord, pa
hvilket i Maroqvins band ligger Belisaire af Marmontel pa Franska och
Svenska. 2" takfonster sprida ett dunkelt sken i grottan. Dess viggar
dro behingde med Tableauer, som forestilla olika frappanta scener ur
den Store Heroéns historia, med paskrifter ur Marmontel. Man fister
sig mest vid dem, som forestilla Justinianus i sin &nger omfamnande
sin gamle, af honom s& grymt misshandlade Tjenare; Hjeltens Hustru,
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nir hon forsta gangen ser sin Man med utstungna 6gon; Hjeltens dotter
afdinad vid sin Moders déda kropp, framfoér hvilken star Belisaire med
hemsk sorg i sin blick och vid hans sida en Yngling, som ifrin den
afdanade flickan, foremalet for hans hjertas ommaste kirlek, synes
himta det mod och det himdbegir, som ligar fram genom hans sorge-
trar. — Man kan ej utan djup rorelse skada all denna dystra hirlighet.
Jag wet ej sd noga orsaken, men samma kiinsla, som ledsagade mig ur
Belisirs grotta, foljer mig dnnu oférdunklad — den, att jag vill forlata
Ugglas mycket ondt — om han har gjort mitt Fidernesland ondt med
vett och vilja — blott for denna hirliga Minnesvard at Belisair. — Den
forenade tankan pa Belisair och Ugglas, som bidgge en géng voro sina
Monarkers lycklige Favoriter och holjde af jordisk idra, ingifver hogst
smirtsamt melancholiska betragtelser. — Men jag gar vidare for att litta
mitt beklimda brost. Var Cicerone W. forde Oss ner at en slingrande
ging, pa hvilkens hogra sida jag frapperades utomordentligt af en Men-
niskogestalt, som for min hipna blick syntes lifs-lefvande. Uti en koja
af Bark med trigaller dorr sitter en figur klidd i gredelinfirgad rock
med hvit krage omkring halsen. Han ser ut trétt och matt, har slitt och
jdmn panna, néagot insjunkna 6gon, roda kinder, annars morkt ansigte,
som dock dr nigot ungt. Den vinstra handen ir framstrickt i den still-
ning, att han nyss lagt fran sig nagra blommor. Den hégra handen hvilar
ofver en Nisduk. Bigge hidnderna ligga pa 2" stora Bocker in folio,
som iro lagde pa bordet. Denne Eremit har ett interessant och vordnads-
vickande utseende. Vore ansigtet nagot starkare skuggadt, vore pannan
skrynklig eller i allmdnhet hans utseende idldre; si skulle denna syn
gjora dnnu starkare effect. P4 mig har den verkat ett outplanligt intryck.
Trigarden omgifves af Jerngaller, som afvixlar med hvitrappade Sten-
murar. De stora jernportarne gifva ett forfirligt skallrande dén ifran sig.
Ofver dem ser man Ugglas vapen med underskrift: Etiam in tutis vigil
(Afven under tryggaste lugn vaksam). Man erinrar sig med ledsnad hiir-
vid Elis Schroderheims ofversittning: Fjaskar dfven nir det icke behofs.
— S. af U. presenterar sig ofver alt pd Brukets hus. Orangeriet ligger
illa, ty dels slottet dels hoga trid undangémma det foér Solstrdlarne. —
Derfore dr det ganska litet och déligt. — Att jag sig en Péfogel och en
Markatta, vill jag knapt ndmna. Pafogeln med sina utbredda fjidrar,
dr visst skont prunkande; men stoltheten, tifingan, staten i hans hirlig-
het misshagar alltid. Markattor dro min afsky. Jimfoérelsen med min-
niskan, till hvilken denna djurart grinsar, ir hogst vidrig och sirande
for kinslan. Dessa djur édro pa en gérd till vinster pd den stora allee-
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gatan, som gir fran Herregarden till kyrkan. — Vid Bruket ir alt rorelse
och verksamhet. Smedernas drigt och arbete har alltid forefallit mig
roligt att se — kanske bibehaller sig detta tycke hos mig, emedan det &ir
ett djupt barndomsintryck. Vid ett stort Smélindskt JernBruk tillbragte
jag manga barndomsdagar och undfick dir min férsta undervisning. Den
lifliga rorelsen och afvixlingen af foremal, som dir radde, ersatte till
en del forlusten af mina Forildrars hus. — — — Men — jag géar till
Forsmarks virdshus, iter, ligger mig, sofver féga lugnt och star opp 14 5.

d. 17 Jului
Nira kI* 6 resa vi — vidret tungt — regndigra skyar hota. C. illamaende.
Alt badar en ledsam dag. Omkring kI* g dro Vi i Lofstad. Man reser
in genom portar, sisom uti en stad. Alt bir hir stimpel af det antika.
— Gamla hoga trid — mossbelupna jernstaqveter och Stenmurar. Tri-
garden och parken iro vil vidlyftiga, men de hafva ett ruskigt, obe-
hagligt utseende. Orangeriet ir stort, hirligt och vil skott. Nagra blom-
mor derifrin var det enda, som belénade mig for min vandring. Bruks-
kyrkan idr dyster. — Alt synes hidr mest calculeradt pa nytta och verk-
samhet i den gamla slendrianen. De antika alléerna iro osnygga. Man
liter dem ligga for fifot, i ordets egentligaste bemirkelse. Herregarden
ser prigtig ut. Inga frapperande vuer triffas hir. En gammal sidesbod
qvarstar bland Bruksgirdarne, dir kulor eller hél efter kulor synas i
viggen. Man siger, att detta hus dr det enda, som blef skonadt 1719,
da Ryssarne forhirjade detta Bruk. — De Geer, som eger Lofsta, ir
ryktbar i Sverige for sin rikedom. Dd jag besett Lofsta tinkte jag, som
skalden:

O mé rygtets dra gerna folja

Deras steg, som trina efter den,

Blott de Skuggor, som min bana holja,

Mildras och forljufvas af en viin.

Vi afresa k1" 12 pd dagen, under fortfarande titt regn, till Bro, den
mirkvirdigaste Gistgifvaregird jag sett under min resa. Vi métas af en
lang, vinlig Bondhustru, som foérer oss in i ett snyggt Gistrum. Ofver
dorren utantill synes en mdalning, som forestiller en forndm Herre,
dkande i en vagn, bespind med 2 par histar, hvilka springa i galopp.
Denna mélning passar pa en Gistgifvaregird. — Medan C. och jag i
djupa tankar hvilfva verldens 6den, gér W. sin vanliga ronde, frigar
den forste han moter: »Hvad heter Ni? Kinner Ni mig? Jag iir Lars
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Andersson i Ostmora» etc. etc. — Efter en stund dterkommer han lastad
med orttens nyheter, sisom att en hostsjuka grasserar i orten, som fore-
kommes genom hank pa histarne, att Gastgifvaren var en ryktbar Hist-
Doctor sd att till och med Wahloboar varit dir med sina histar, ja
att histsjukan till och med vagar angripa Ortens Patrons Riddaren
Thams histar etc. Medan W. inhdmtat dessa och flera nyheter, hade
jag haft tillfille beskada det mirkvirdiga i en Bondstuga, en Barometer,
som hade en Scala med Bondstil. Detta var pa ena sidan om fonstret. P
den andra var idel grannlat. Didr hidngde ett papper, rundt omkring
utmiladt med blommor, hvilka jag dock ej i den rika Naturen kan
paminna mig hafva sett. Midt pa papperet hingde en liten krans, ett
forebud till Brudkrans. Ofverst pa papperet stod:

Maria den 29 Februarii 1812.

Jag erinrade mig hirvid, huru vanlottad Maria ir, som har sin Namns-
dag blott hvart fjerde &r, och huru dnnu mera vanlottad andra frun-
timmer iro, som ej finna sitt namn i Almanackan. Vidare liser jag:

Grattullattjon.

»Ack om jag kunde till behag, Nu uppna didna namnets dag en sddan
»onskan filla, hvarmidd Marja vore nojd, ded skulle linda mig
»till fr6jd och hvid et gott mod stilla». .

Gratulanten 6nskar sluteligen sin Marja himmelsk ro och si en vin
vid griften ddr sig tarfull Dig paminna.

Maria maste hora till ortens mirkvirdiga namn. P4 Lofsta Wirdshus
hingde en prigtigt utsirad Maria pa vidggen — jag menar namnet Maria.
Fran Bro resa vi till Dannemora, dir vi intriffa emel. kI* 5 och 6 eft. m.
Dir har konsten péa rysligt sitt slosat sina krafter. Den hiskliga Stor-
rymningen med sitt Aitneiska svalg har alltid ingifvit mig rysning.
Jag uppehaller mig icke gerna hir linge hvarken med andan eller Leka-
men. Vi skynde till Osterby och vandra en ging omkring Bruket. Det dr
stort, lifligt och vackert. Vi sigo pd stdlsmidning. Herregarden ligger
vil. Alleerna édro gamla och skuggrika. P& Osterby virdshus dtes vil,
drickes vil, betalas vil. Langsamheten i uppassningen dr odriglig for
den talmodigaste. Frin Osterby till Soderby resa vi en couriers. Jag
trodde, att den af 61 och brinnvin upplifvade skjutsdringen skulle
springa sin husbondes histar. — I Séderby vintade vi nagot pa histar.
Jag aterlingtade hem. Somnen foérkortade vigens lingd. KI* XI pa
aftonen ir jag hemma efter min VerldsResa.
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Pa alla Bruken besviras man af folkets hilsningar med sina hattar.
Vira maste vara i bestindig rorelse.

Till slut méste jag beriitta en Spokhistoriette, med hvilken en skjuts-
Bonde fran Lysta tracterade oss. Den dr for mig mirkvirdig derfére att
jag deraf blef bekannt med ett nytt slag eller atminstone med ett Nytt
namn pa Spokelser.

»Nira girden Wedicka i Hokhufvud Socken ir en afrittsplats. En
Bonde i denna gard hidmtar hem frin afrittsplatsen stupstocken och
ligger den under stallgolfvet, emedan denna stock har den kraft, att
hdstarne da trifvas fortriffligt. Alt aflopp efter onskan, till dess ett
gement folk, som kallas Saltpettersjudare, taga opp stallgolfvet och gras-
sera ddr i stupstockens helgedom utan all férsyn for histarnes Skydds-
Gudomlighet. Straffet uteblef ej fér denna Gudloshet. I stallet blef fran
denna stund ett forfarligt buller. Aldrig vigade nagon ensam ga dit.
Hela famillen maste alltid foljas dt, nidr histarne skulle fi foda eller
stallet sopas. Afven detta kunde ej forsona den Osynliga Stupstocks
Magten. Hans helgedom var oskirad af profana Sjudarehinder; han
trifdes hir ej linge. Bonden maste med saknadens tdrar transportera
Stupstocken till afrittsplatsen tillbakars — och sedan blef det Lugn i
Bondens stall. Denna himnande Nemesis, som sa grasserade, heter i
Orttens Spokelse Lexicon: Starkrdda. I Smaland oroas stallen blott af
Maran. En dod, 6fver hiistarne hingande skata ir preservativet mot detta

Spokeri.»

NOTER

* Cf. t.ex. MSS (Kungl. Bibl) M 172a, M 176, M 178, M 214 a, E. M. ARNDT,
Resa genom Sverige dr 1804. 4. 1808, p. g9 ff., A. DINTLER & O. ObpEgNIUs, Carl
Johan Willmans resejournal 1828. Med inledning och kommentar utgiven (Da-
larnas hembygdsbok 1952, p. 77 ff., sdrsk. p. 94 f. [cit. WILLMAN]).

# E. M. BrypoLF (pres.) & J. KOHLER (resp.), Dissertatio de paroechia Risinge
in Ostrogothia. 1801, p. 19.

* Cf. E. LANGER, Deutsche Volkskunde aus dem 6stlichen Bohmen. 4. 1904,
p- 287 ff., N. SvANFELDT, Sdng- och visbok. 1936, p. 59, dven N. LEBERMANN,
Belisar in der Litteratur der romanischen und germanischen Nationen, 1899.

* Emma — eller Emerentia, som kyrkbockerna alltid kalla henne — Soder-
bloms (1811—18g2) verkliga forildrar voro f. kronolinsmannen Gabriel Soder-
blom (f. 1776) och Carolina Charlotta Widing (f. 1776).

° Emerentias fostermoder, komminister Elgclous hustru, Fredrika Christina,
f. Frigelius (1783—18606).

¢ Axel Oxenstierna af Eko och Lindo (1743—1816), friherre, éverhovjigmiis-
tare, en av rikets herrar.
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" Brita Christina Listromer, f. Sylvén (f. 1766), gift med kyrkoherden i Harg,
prosten Johan Listromer (1761-—1838). Om familjen Listromers férhallande till
prof. Zetterstrom cf. MSS (Jamtl. Bibl) Z 1—5, Zf 3—4, dven S. J. KARDELL,
Minnen fran fjillbygden och Fyrisvall, 1886, p. 21 f., 48, 127, 144 not 53 f.

8 August Friedrich Ferdinand von Kotzebue (1761—1819), en vid denna tid
hogt skattad tysk dramatiker och romanforfattare. Han har bl. a. skrivit det i
WILLMAN p. 99 not 50 nimnda skadespelet Bickten, varav ett MS finnes i Kungl.
Bibl. (signum Vp 47); ur den rika litteraturen om Kotzebue cf. ESTER-MARGA-
RETA VON FRENCKELL, Offentliga nojen och privata i Helsingfors 1812—1827 med
en historisk 6versikt, 1943, p. 520 f., EADEM, Sju magra dr med Thaila, Offent-
liga n6jen och privata i Helsingfors 1827—1833, 1952, p. 267, K. NIELSEN, Tea-
terliv i sundtoldens by 1800—1835 (Fra det gamle Gilleleje 1953, p. 23 ff.), p. 24,
G. NORDENSVAN, Svensk teater och svenska skadespelare fran Gustav III till vira
dagar, 1. 1917, p. 5o ff., 94 ff., N. E. Tause, De Delandska teatersillskapen i
Uppsala, En kulturbild frin romantikens dagar, 1940, sarsk. p. 156 f. — O. S.
vonN UNGE, Vandring genom Dalarne, jemte Forfattarens Resa soderut, 1829,
p- 75 sdger, att i Falun fanns ett »tritempel, troligen helgat 4t Kotzebue».

? Sven Rydberg (f. 1732), direktér och inspektor vid Hargs bruk. — Hans
dotter Christina Birgitta var mor till Carl Johan Fant och dottern Catharina
Charlotta var gift med sedermera presidenten Eric Gabriel von Rosén; en son
till Sven Rydberg var sedermera prosten och kyrkoherden i Ununge, Carl Petter
Rydberg, cf. WILLMAN p. 100 not 69, dven S. J. KARDELL, a.a., p. 18 f., 42, 144
not 46 ff.

* Vendela Gustava Oxenstierna, f. Sparre af Rossvik (1772—1855), sedan 1797
medlem av Akademien f6r de fria konsterna.

 Carl Gabriel Oxenstierna (1802—1873), friherre, hovmarskalk. Tillhorde
den Rogberg—Fantska umgingeskretsen (cf. MSS X 2go ba 5, Y 158 a—b i Upps.
univ.bibl.). Carl Johan Fant stod 1835 fadder i Harg vid dottern Charlottas dop.

2 Rogberg synes oriktigt underrdttad. Unga mamsell Marie Christine Bile-
feldt (f. 1800) var fosterdotter till mamsell Emerentia Christina (f. 1757), som
dock dog redan i mars 1816. I Osthammar var en syster till Emerentia bosatt,
mamsell Maria Juliana (f. 1765), som Rogberg moéjligen kan asyfta. En annan
syster var mamsell Beata Lovisa, som dock vid denna tid torde ha vistats i
Sméland. Mamsellerna torde ha haft ytterligare en syster, Hedvig Sofia (1751—
1802), gift med finriken Axel Johan Lagerbielke (1756—1807) och dotter till
faltskiren Markus Christoffer Bielfelt och Christina Clemens.

** Identisk med Nils Gustaf Wagner (se inledningen), som tillhérde den
Rogberg—Fantska umgingeskretsen (cf. MSS X 29o ba 4—p5 i Upps. univ.bibl.).
Han gifte sig 1814 med Catharina Christina Ahlgren (1791—1868), och de hade
vid Rogbergs besok ett barn, sonen Nils Johan (f. 1815), sedermera handlare i
Valo.

* Samuel af Ugglas (1750—1812), greve, president, en av rikets herrar.

> Johan Stille (1761—182g), fogde och befallningsman.

® Per Adolf Tamm (1774—1856), friherre, brukspatron.

" Foremdl, som haft samband med avrittning e.d., ansigos magiskt verk-
samma. Frdn Stavby i Uppland berittas t. ex., att »spidnor frin avrittsplats voro
bra for hastarna» (ULMA 303: 603 p. 14). — Salpetersjudning férekom ofta i
dldre tid och fran »Wedika» i Hokhuvud finnes en kort relation bevarad om
ett slagsmdl, dir en »Salt petter Siudare gosse» figurerar (MS Hokhuvud N nr 1,
prot. 2/6 1771 § 2, i Upps. landsarkiv). Salpetersjudarna, som vanligen himtade
sitt rdmaterial frdn latrinbrunnar, goédselstackar o.d., dtnj6to i regel mindre
gott anseende. — Den Starkrdda, som Rogberg nidmner, avser den spridda fore-
stidllningen, att en bestimd plats, oftast garden, hade ett sdrskilt rd, pd vissa
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hall troligen identiskt med tomten. Men ocksa stallet, huset, kvarnen, sigen,
smedjan, bruket och kyrkan kunde ha sitt rd. Det upptridde i olika skepnader,
kunde visa sig avogt och egensinnigt men trivdes i regel, dir god ordning radde,
och var ej sillan till gagn pa olika sitt. En uppteckning frdn Linna i Uppland
sdger t.ex., att »rddare» kunna finnas i stall och ladugard (ULMA 16289 p. 6).
Benidmningen »starkt girdsrd» dr kidnd fran Rasbokil i Uppland och Vreta
kloster i Ostergdtland (ULMA 19952, 5466 p. 9) och »starkt rd» frén Moro i
Sodermanland och By i Virmland (ULMA 4636 p. 5 resp. 3871 p. 10, 3872 p. 1).
— I den relaterade beriittelsen hade stallriet blivit stort av salpetersjudarnas
grivningar och blidkades ej, forrin ordningen aterstillts i stallet. Stupstockens
nirvaro eller frinvaro i sammanhanget torde nippeligen ha haft ndgon be-
tydelse.



